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Sentimos la necesidad de crear 
piezas que vayan más allá 
del diseño y la funcionalidad. 
Aportamos a todo aquel que 
quiera trabajar con nosotros 
un diferencial único. 

Gracias a nuestro continuo 
esfuerzo somos poseedores 
de colecciones de vanguardia, 
de exclusivas características 
que añaden singularidad a 
los proyectos. Año tras año 
continuamos perseverando 
nuestro saber hacer para lograr 
superarnos, alcanzar nuevas 
metas para nosotros, para 
nuestros clientes que confian 
en nosotros a la hora de elegir 
acabados de alta calidad, 
de alta belleza.

We feel the need to create pieces 
that go beyond design and 
functionality. We provide anyone 
who wants to work with us with 
a unique differential. 

Thanks to our continuous effort, 
we have avant-garde collections, 
with exclusive characteristics that 
add uniqueness to our projects. 
Year after year we continue to 
persevere in our know-how in 
order to improve ourselves, to 
reach new goals for us, for our 
customers who trust us when 
choosing high quality finishes, 
of high beauty.

Imagine, create, design. 
Everyday, we work to 
offer the best of ourselves.
Imaginar, crear, diseñar. 
Cada día, trabajamos 
por ofrecer lo mejor 
de nosotros.  

made for 
easy life
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Our products are manufactured 
according to the following 
standards ISO 13006 in 14411 
ANG.
Nuestros productos están 
fabricados bajo las normativas ISO 
13006 en 14411 ANG. 

A verified 
environmental 
declaration. 
Una declaración 
medioambiental 
verificada.
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HOLDER OF THE DECLARATION  
TITULAR DE LA DECLARACIÓN

Asociación Española de Fabricantes de Azulejos y Pavimentos Cerámicos

Ronda Circunvalación, 186
Avda. de Vicent Sos Baynat s/n
12006 Castellón
España

(+34) 964 34 24 24
r_medioambiente@itc.uji.es
http://www.itc.uji.es

LCA STUDY 
ESTUDIO DE LA ACV

OPERATOR OF THE GLOBAL EPD PROGRAMME
ADMINISTRADOR GLOBAL DEL PROGRAMA EPD

Instituto de Tecnologia  
Cerámica – (ITC-AICE)
Campus Universitario Riu Sec,
Avda. de Vicent Sos Baynat s/n
12006 Castellón
España

AENOR Internacional S.A.U.
Génova 6
28009 Madrid
España

(+34) 964 34 24 24
r_medioambiente@itc.uji.es
http://www.itc.uji.es

(+34) 902 102 201
aenordap@aenor.com
www.aenor.com

AENOR is a founding member of ECO Platform, the European 
Association of Environmental Declarations verification 
Programmes. 

AENOR es miembro fundador de ECO Platform, la Asociación de 
Programas de verificación de Declaraciones ambientales de producto. 

GLOBALEPD-RCP-002 REV. 2

CEN standard EN 
15804:2012+A1:2013 
serves as the core RCP

La Norma Europea EN 
15804:2012+A1:2013 sirva de 
base para las RCP

Indepent verification of the 
declaration and data, according
to EN ISO 14025:2010

Verificación independiente de la 
Declaración y de los datos, de 
acuerdo con la norma EN ISO 
14025:2010

⬜ Internal ✓⃞ External
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Rocket
PORCELAIN PORCELÁNICO
v-lam

RECT 120X280 GENERAL
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Vein Cut White

Vein Cut Cream

Cross Cut White

Cross Cut Cream

KG PIECEMª PIECE
KG PIEZAMª PIEZA

3 6 22 3,36 50 73,92 1.274
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Geminis
PORCELAIN PORCELÁNICO

RECT 120X280 GENERAL

v-lam
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Geminis

KG PIECEMª PIECE
KG PIEZAMª PIEZA

3 6 22 3,36 50 73,92 1.274
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Bronte
PORCELAIN PORCELÁNICO

RECT 60X120 GENERAL
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White Grey Bone

DIFFERENT GRAPHICS GRÁFICAS DIFERENTES

KG PIECEMª PIECE
KG PIEZAMª PIEZA

10 8,5 2 1,44 29,5 51,8436 1061
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Hermes
PORCELAIN PORCELÁNICO

RECT 60X60

RECT 100X100

GENERAL

GENERAL
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Rosso

Bianco

Noce

6

6

8,5

9,5

4

1

1,44

1

28,1

22,5

30

42

43,2

42

862

965
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Hermes
PORCELAIN PORCELÁNICO
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DIFFERENT GRAPHICS GRÁFICAS DIFERENTES

DIFFERENT GRAPHICS GRÁFICAS DIFERENTES

DIFFERENT GRAPHICS GRÁFICAS DIFERENTES
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Arcadia Olive

6,5X26

13X13

GENERAL

GENERAL

WHITE BODY  REVESTIMIENTO
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Arcadia Olive

20

24

7,8

7,8

30

30

0,5

0,5

7

7,5

120

120

60

60,68

910

850

DIFFERENT GRAPHICS GRÁFICAS DIFERENTES
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Mosaics 
Mosaicos
We adapt to the customers request. (Any format, shape, draw...) 
Nos adaptamos a las peticiones de los clientes. (Cualquier formato, forma, dibujo...)

Example:

5×5 CM.  2"×2" 

10×10 CM.  4"×4" 

Skirting board available formats   
Formatos disponibles rodapié 

Steps available formats   
Formatos disponibles peldaño 

7,5×40 CM.  3"×16" 

7,5×60 CM.  3"×24" 

7,5×90 CM.  3"×35"

7,5×120 CM.  3"×47"

12×33,3 CM.  5"×13"

Skirting board, rain gutter and steps 
Rodapié, vierteaguas y peldaño

Symbology 
Simbología

ANTISLIP  ANTIDESLIZANTEHONED  APOMAZADO

LAPATTO  LAPADO GRAPHIC VARIATION  VARIACIÓN GRÁFICA

MATT  MATE

GLOSSY  BRILLO

POLISHED  PULIDO

MATT SATIN  MATE SATINADO

SUPER POLISHED  SUPER PULIDO

HIGH POLISHED  PULIDO ALTO BRILLO

POLISHED SATIN  PULIDO SATINADO

MATT STRUCTURED  MATE ESTRUCTURADO

ESP La reproducción de los colores es aproximada. Villa Cerámica se reserva el derecho de alterar o modificar los productos aquí 
relacionados. Debido a las diferencias en la producción de la materia prima y las temperaturas de cocción entre revestimientos y pavimentos, 
villa ceramica no puede garantizar el mismo tono entre revestimientos y pavimentos de la misma serie. Villa Cerámica no acepta reclamaciones 
de tonos entre combinaciones de revestimientos y pavimentos.

ENG The production of the colours is approximate. Villa Cerámica reserves the right to alter or amend the products here stated. Due to the 
difference in manufacturing of raw materials and firing process between floor tiles and wall tiles, Villa Cerámica cannot guarantee the  same 
shade between those two products and will not accept any claims for shade differences between floor/wall combinations.

FR La reproduction des couleurs est approximative. Villa Cerámica se réserve le droit de changer ou de modifier les produits énumérés ici. 
En raison des différences de production des matières premières et des températures de cuisson entre le revetements de mur et sol, Villa 
Cerámica  ne peut garantir la même nuance entre faïence et sol d’une même série.








